
ਸ ਕਿਉ ਕਿਸਰ ਕਿ ਘਾਲ ਨ ਭਾਨੈ ॥ ਸ ਕਿਉ ਕਿਸਰ ਕਿ ਿੀਆ ਿਾਨੈ ॥ ਸ ਕਿਉ ਕਿਸਰ 
ਕਿਕਨ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਦੀਆ ॥ ਸ ਕਿਉ ਕਿਸਰ ਕਿ ਿੀਵਨ ਿੀਆ ॥ ਸ ਕਿਉ ਕਿਸਰ ਕਿ ਅਗਕਨ 
ਮਕਿ ਰਾਖ ॥ ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਕਦ ਿ ਕਿਰਲਾ ਲਾਖ ॥ ਸ ਕਿਉ ਕਿਸਰ ਕਿ ਕਿਖੁ ਤ ਿਾਢ ॥ ਿਨਮ 
ਿਨਮ ਿਾ ਟੂਟਾ ਗਾਢ ॥ ਗੁਕਰ ਪ੍ੂਰ ਤਤੁ ਇਿ ਿੁਝਾਇਆ ॥ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪ੍ਨਾ ਨਾਨਿ ਿਨ 
ਕਿਆਇਆ ॥੪॥ {ਪੰ੍ਨਾ 290} 

ਪਦਅਰਥ:- ਸ—ਉਹ ਪਰਭੂ। ਘਾਲ—ਮਹਨਤ। ਨ ਭਾਨੈ—ਨਹੀਂ ਭੰਨਦਾ, ਅਜਾਈ ਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣ 
ਦੇਂਦਾ। ਕੀਆ—ਕੀਤਾ, ਕੀਤੀ ਹਈ ਕਮਾਈ। ਜਾਨੈ—ਚਤ ਰੱਖਦਾ ਹ। ਜੀਵਨ ਜੀਆ—(ਜੀਵਾਂ ਦੀ) 
ਜ਼ ੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ। ਅਗਜ਼ਨ—(ਮਾਂ ਦ ਪਟ ਦੀ) ਅੱਗ। ਲਾਖ—ਸਮਝਦਾ ਹ। ਜ਼ਿਖੁ—ਮਾਇਆ 

ਦੀ ਜ਼ਵਹੁ। ਗੁਜ਼ਰ ਪੂਰ—ਪੂਰ ਗੁਰੂ ਨੇ। ਤਤ—ੁਅਸਲੀਅਤ। ਜਨ—ਜਨਾਂ ਨੇ, ਸਵਕਾਂ ਨੇ।  

ਅਰਥ:- (ਮਨੱੁਖ ਨੰੂ) ਉਹ ਪਰਭੂ ਜ਼ਕਉਂ ਜ਼ਵਸਰ ਜਾਏ ਜ (ਮਨੱੁਖ ਦੀ ਕੀਤੀ) ਮਹਨਤ ਨੰੂ ਅਜਾਈ ਂ

ਨਹੀਂ ਜਾਣ ਦੇਂਦਾ, ਜ ਕੀਤੀ ਕਮਾਈ ਨੰੂ ਚਤ ਰੱਖਦਾ ਹ? 

ਉਹ ਪਰਭੂ ਜ਼ਕਉਂ ਭੁੱ ਲ ਜਾਏ ਜ਼ਜਸ ਨੇ ਸਭ ਕੁਝ ਜ਼ਦੱਤਾ ਹ, ਜ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਜ਼ ੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹ? 

ਉਹ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਜ਼ਕਉਂ ਜ਼ਵਸਰ ਜਾਏ ਜ (ਮਾਂ ਦ ਪਟ ਦੀ) ਅੱਗ ਜ਼ਵਚ ਿਚਾ ਕ ਰੱਖਦਾ ਹ? 
(ਪਰ) ਕਈ ਜ਼ਵਰਲਾ ਮਨੱੁਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਜ਼ਕਰਪਾ ਨਾਲ (ਇਹ ਗੱਲ) ਸਮਝਦਾ ਹ।  

ਉਹ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਜ਼ਕਉਂ ਭੁੱ ਲ ਜਾਏ ਜ (ਮਾਇਆ-ਰੂਪ)  ਹਰ ਤੋਂ ਿਚਾਉਂਦਾ ਹ ਅਤ ਕਈ ਜਨਮ 

ਦ ਜ਼ਵਛੁੜ ਹਏ ਜੀਵ ਨੰੂ (ਆਪਣ ਨਾਲ) ਜੜ ਲੈਂਦਾ ਹ? 

(ਜ਼ਜਨਹ ਾਂ ਸਵਕਾਂ ਨੰੂ) ਪੂਰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਝਾਈ ਹ, ਹ ਨਾਨਕ! ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪਣ ਪਰਭ ੂਨੰੂ 

ਜ਼ਸਮਜ਼ਰਆ ਹ।4।  
 


